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GroBe Bautitigkeit am Schneeberg

Neben dem neuen Gasthaus werden die Herrenkaue
und die groBe Knappenkaue errichtet. Kalkifen die-
nen der Kalkgewinnung fiir den Baumértel. An der
Wende vom 19.zum 20. Jahrhundert prasentiert sich
das Knappendorf St. Martin am Schneeberg neu.
Frauen, die als Erzscheiderinnen, Tschodilen, Dienst
leisten, wohnen im Frauenhaus. Im Unterdorf steht
ein kleines Spital, im Schulhaus unterrichtet der
Pfarrer die Kinder der Knappenfamilien.

Grande attivita di costruzione allo Schneeberg
Vicino al nuovo albergo vengono erette la casa del-
le maestranze e la grande casa dei minatori. Le cal-
chere servono per la produzione della calce per la
calcina. All'inizio del 20esimo secolo il paese dei
minatori di San Martino di Monteneve si presenta
tutto nuovo. Le donne che vi lavorano come classifi-
catrici del minerale, chiamate“Tschodilen”, abitano
nell’apposita casa della donne. Nel paese di sotto si
trova un piccolo ospedale, e nella scuola il parroco
insegna ai bambini delle famiglie dei minatori.

Huge construction activity on Schneeberg
Beside the new guesthouse the manor house and
the huge miner’s quarter are built up. Lime kilns are

Beginn des Baues der weltlingsten Erzforderanlage
auf Schienen vom Schneeberg in Passeier zum Bahnhof in
Sterzing. Abgebaut wird vor allem Zinkblende, das am Schnee-
berg am haufigsten vorkommende Erz. In Pochwerken werden
die Erzbrocken zerkleinert.

Inizio di costruzione del sistema di trasporto su rotaie
| pit lungo del mondo dallo Schneeberg-Monteneve fino alla
e S |7 H stazione ferroviaria di Vipiteno.Viene coltivata soprattutto la

bt Wl A || (et || |
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Schwaz braucht Blei fiir die Silberschmelze. Hochste Anzahl von
Beschiftigten am Passeirer Schneeberg: 1.000 Knappen; auch
Jakob Fugger aus Augsburg erwirbt beim Bergrichter von Sterzing-
Gossensass Schiirfrechte und ist einer der griBten Unternehmer am
Schneeberg.

La miniera di Schwaz ha bisogno di piombo per la fusione dell’ar-

2005

Auf dem Erlebnispfad erkunden die Gaste die Geschichte
des altehrwiirdigen Bergwerks Schneeberg in Passeier an Ort
und Stelle auf eigene Faust (dreisprachige Begleitschrift fiir
5,00 € in der Schutzhiitte oder im Schauraum).

gento. Il massimo di dipendenti nella Miniera di Schneeberg- it Wt A blenda (di zinco), minerale piti frequente della zona. | fram- used for gaining lime being used as mortar. At the | Bo , o o . i * : e
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Augusta-Augsburg, noto banchiere, acquisisce dal Giudice Minerario di Starting the building of the worldwide longest rail con- mining village St. Martin on Schneeberg is a com- tiero didattico (apposito libretto di accompagnamento tri-
:]rtplt?ﬂﬂp:‘lﬂﬁtﬁ‘!"ﬁss il diritto di scavo ed @ uno dei piii grandi impren- struction for the output of ore from Schneeberg to the station pletely different one. Women, who work as ore pick- 1924 lingue da € 5,00 nel rifugio o nel piccolo Schauraum-museo).
ori a fflonteneve. in Sterzing. Mainly zinc blende, the ore, which occurs most on ers ,,Ischodilen®, now live in the women’s house. In Baii der Materialseilbahn fiir den Erzir St AE e :
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ers on Schneeberg: 1.000 miners; also Jakob Fugger from Augsburg Als Gedenkstitte an die 27 toten Kumpel wird das Knappen- ore were crushed. the priest teaches the children of the miners. : ) . - ; Iq ol gu:
purchases mining rights and becomes one of the biggest entrepreneurs 1556 kirchlein Maria Schnee erbaut und eingeweiht. Costruzione della teleferica per il trasporto dei minerali Iﬁeraﬁure i Delpureneset ot € o oG T the SUSIET L oF il
on Schneeberg. AltesteDarstellung des Passeirer SchneebergsimSchwa- Come monumento commemorativo dei 27 compagni morti ‘ ’ nellimpianto di amicchimento di Masseria inVal Ridanna. Uie shewrzan) f%ﬂ Flachstreck S Wasserto &
zer Bergbuch: Mehrere Dutzend Stollen, die ,Schmitten®- sotto la valanga viene eretta ed inaugurata la Chiesetta del- Construction of the ropeway for the transport of ore to ;s ie:'i Na::hslfr 5 Aflfzwm eazlmuns_- d“s;rl_l. nnenaul ug
Schmiede, das ,Fleischbankl“~ die Metzgerei, ... DerTrans- la Madonna della Neve. the preparation plant in Maiern in the Ridnaun Valley. S emsbee il B i
1237 port von Bleiglanz nach Schwaz erfolgt mit Saumtieren iiber As a memorial place for the 27 miners the little church of 1809 3 hE ;10;" Eer Ba:ﬁghﬁm;erE;c%r:eeezranzﬂpfgmaﬁﬁt?en Ezum E{}rbeer:l;
Erste urkundliche Notiz vom Bergwerk am Passeirer Schneeberg: die Schneebergscharte und iber das Sandjoch. Maria Schnee is built and inaugurated. Andreas Hofer versteckt sich nach der zweiten 1 Himgrlnelreich wird restauriert. !
,Argentum bonum de Sneberch“ als Zahlungsmittel. DerTiroler Landesfiirst i La pit antica raffigurazione della Miniera Schneeberg- Berg-Isel-Schlacht fiir kurze Zeit am Schneeberg; Sl tratto ol {ante 1ra Pelevat botte d’ i
braucht Schneeberger Silber fiir die Miinzpragestitte in der Landeshaupt- 1477 Monteneve nel codice di Schwaz: dozine di gallerie, la 1660 nach der vierten Schlacht bringt er seine Frau und 1919 1985 e s peliE AR O S
stadt Meran. Silberglanz wird im Sackzugsystem insTal gebracht. Innsbruck wird an Stelle von Meran Landeshauptstadt und die “Schmitten” fucina, il “Fleischbankl”— la macelleria, ... Il tras- Baubeginn am Karlstollen 1693 die fiinf Kinder hier in Sicherheit. 1867 Siidtirol kommt zu [talien und SuLe _dﬁ. iofy et taeizmc?::a?lt?fllaumfr;na deII: reanﬁg ;C;ngginm;ng;ﬂn ﬁ;:n é
... aber alles beginnt mit der Sage vom Passeirer Jager und der schénen Fee . W T o bl Miinzpragestitte wird nach Hall verlegt, wo nun Silber aus Schwaz porto della galena (minerale di piombo) fino a Schwaz viene I —— In Schrémtechnik, mit Schldgel und Eisen, kommen die Berg- GroBes Lawinenungliick am Schneeberg Dopo la seconda battaglia al Berg-Isel Andreas Er6ffnung der Brenner- der Schneeberg wird italienisch. ;n;best; Itatl::en Ebegzsfz .deln Gaeahs s Kide cgrridnin i collenamerio tragil
vom Seemoos. verwendet wird. effettuato con cavalli e muli da soma attraverso la forcella di leute durchschnittlich nur 2 cm proTag voran und brauchen In der unteren Kaue werden 78 Bergleute ver- Hofer si nasconde per poco tempo allo Schnee- Eisenbahn-Linie Lltalia annette il Tirolo del Sud CHEELEl Cerd - dng SHANTE) Bicadio i solto o oiiellodl sonra.d ﬁstruttu?atu
Prima nomina documentata della Miniera Schneeberg-Monteneve Al posta:di Merarin diventa Innsbruck capitale:del Tirolo ¢ la Monteneve ed il Sandjoch. 90 Jahre fiir den 1.500 m langen Stollen. schiittet, 27 von ihnen sind tot. berg-Monteneve; qui dopo la quarta battaglia Inaugurazione della linea e lo Schneeberg-Monteneve di- 1955 FE"E . _dE"E , operazioni On the flat trail f ! the S p v h i<t 1o th
della Val Passiria: “Argentum bonum de Sneberch” come mezzo di paga- zecca viene trasferita a Hall, dove per il conio delle monete viene Oldest presentation of Schneeberg mountain in the cat- Inizio di scavo della galleria Karl Grande disgrazia allo Schneeberg-Monte- > N porta al sicuro la moglie ed i suoi 5 figli. ferroviaria del Brennero venta italiano. Brand des Maria-Schnee-Kirchleins di miniera; ['ltalia afhc!a {'4 I': tI: Ifra‘l‘ hrqn: .T traek:‘ uos-lv.f; o rum fr?alst ¢ the
mento. || Principe del Tirolo ha bisogno di argento per la zecca di Merano, . - ’ : alogue of mining property of Schwaz: dozens of galleries, Lavorando con la mazza e con il ferro i minatori riescono ad neve causata da una valanga After the second battle of Berg-Isel Andreas Hofer i . . Monteneve . alla Provincia e L e ee ote (Al aRely T TRk AR e
; ol ; s usato I'argento di Schwaz. . . g g Inauguration of the South Tyrol is annexed by Italy A di Bol remains of the huge miner’s quarter the former station is bein
allora capitale del suo territorio. |l minerale argentifero viene trasportato a | - L the ,Schmitten forge, the ,Fleischbankl“— butcher’s, ... the avanzare mediamente non pitl di 2 cm al giorno, cosicché ce Nell’alloggio del paese di sotto vengono seppelliti 1750 is hiding on Schneeberg for a short period; after ilway li : La chiesetta della Madonna della utonoma di Bolzano. g q bk
: Sl e g Innsbruck becomes the capital of Tyrol and coin minting is moved : . . : : : el e ns bt hend g 4 penoe, Brenner railway line and Schneeberg becomes Italian. Neve distrutta da un incendi L constructed. The snow wall of the lower and upper ,Himmel-
valle in sacchi .dl‘ cuoio. . g _ to Hall. where from now on silver from Schwag is used transport of galena to Schwaz with pack animals passing the ne vogliono 90 anni per lo scavo della galleria lunga 1.500 m. dalla neve 78 minatori, 27 di loro sono morti. Nach 90 Jahren und 1.500 m Vortrieb wird im Karlstollen the fourth battle he is seeking shelter here for his cre fai R S0 Ul e No more mining, Italy leaves relch* s re:stured :
... pero tutto inizia con la leggenda del cacciatore dellaVal Passiria e I'in- . : Schneeberg wind gap and Sandjoch. The excavation of the gallery ,Karl“ begins Huge disaster of avalanche die Erzlagerstatte angefahren. wife and the five children. The little church of Maria Schnee the mountain Schneeberg to '
cantevole fata di Seemoos. Cutting parallely with hammer and iron the miners can only In the lower miner’s quarter 78 miners become Dopo 90 anni e 1.500 m di avanzamento nella galleria Karl 3 1919 catches fire the state of South Tyrol.
Mining on Schneeberg in Passeier Valley is documentarily mentioned advance 2 cm per day and need 90 years for the gallery hav- trapped, 27 of them killed. ‘ finalmente si accede al giagimento dei minerali.
for the first time: ,,Arggntum_ bonum de Speber as a means of pay- ing a length of 1.500 m. After 90 years and the driving of 1.500 m the ore deposit in
ment. The Tyrolean sovereign prince needed silver from Schneeberg for coin the aallerv _Karl“ i started
minting in the capital of Meran. Argentite is taken down to the valley by bag bl '
transporting system.
... but it all began with the tale of the Passeier hunter and the beautiful fairy
of Seemoos.

1996

Der Schneeberg wird zum Erlebnisbergwerk mit Fiihrungsangeboten
durch das Knappendorf und in den Himmelreich-Stollen; ganztétige Fiih-
rungen durch den Karl- und den Poschhausstollen mit Grubenbahnfahrt.

Schneeberg-Monteneve diventa miniera di avventura con visite guidate
nel paese dei minatori ed in galleria del Paradiso; gite guidate di una gior-
nata intera nella galleria Karl e col trenino attraverso la galleria Poschhaus.

1967
Brand der groBen Knappenkaue, Ende des Knappendorfes St. Martin am Schnee-
berg. Das Bergwerk wird iiber den Poschhausstollen erschlossen, der in drei Jahren
(1964 —1967) vom LazzacherTal aus 3,5 km weit in den Berg vorgetrieben wird.

Un rogo distrugge la grande casa dei minatori, fine del paese di San Martino di Adventure mining on Schneeberg mountain with guided tours through the
Monteneve. Alla miniera si accede attraverso la galleria Poschhaus, avanzata nella 1972 1992 miner’s village and the gallery ,Himmelreich®, full-time quided toursthrough
montagna dallaVal Lazzago in tre anni (dal 1964 al 1967) per 3,5 km. Erdffnung der Schutzhiitte Schneeberg durch den italie- Beginn der Restaurierungsarbeiten am Herrenhaus und the gallery ,Karl“ and the gallery ,,Poschhaus“ with the little mine train.
The huge miner’s quarter is destroyed by a fire, that’s the end of the miner’s nischen Alpenverein Meran; Hiittenwirt ist der ehemalige am Gasthaus, die zur komfortablen Schutzhiitte ausgebaut
village St. Martin on Schneeberg.The mine is now developped through the gallery Bergmann Aldo Sartori aus St. Leonhard in Passeier. werden; Errichtung des Landesbergbaumeums.
»Poschhaus®, being driven 3,5 km into the mountain from the Lazzach Valley within Apertura del rifugio di Monteneve da parte del CAl di Me- Inizio dei lavori di restauro alla casa delle maestranze
three years (1964 — 1967). rano; gestore & |'ex-minatore Aldo Sartori di San Leo- ed all’albergo, i quali vengono adibiti a rifugio confortevole;
nardo in Passiria. instaurazione del Museo Provinciale delle Miniere.
Opening of the mountain hut Schneeberg by the ltalian Restoration work at the manor haus and the guest
alpine association Meran. Aldo Sartori, a former miner house starts; these buildings become a comfortable shelter
. o from St. Leonhard in the Passeier valley is the landlord. hut; South Tyrolean mining museum is constructed.
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